\

=— UNIVERSIDADE DA CORUNA

ANEXO I

UniversidagVigo

UpN®

Méster Interuniversitario
en Linglistica Aplicada

OFERTA DE PRAZAS PARA REALIZAR PRACTICAS EXTERNAS

CURSO 2020/2021

ILG

Colaboracién en diferentes proxectos

do ILG para a aplicacién dos cofiecementos
tedricos adquiridos no mestrado . Familiarizacion
con ferramentas e aplicacions especializadas
(cartografia lingiiistica, corpora, ferramentas
informaticas, bases de datos etc).

Santiago de
Compostela

CITIUS

Creacion e revision de recursos lingtifsticos
integrados en ferramentas de prototipos
computacionais: 1éxicos polarizados, mineria de
textos, léxicos bilingtlies para a traducién
automatica.

Santiago de
Compostela

Grupo
MetalingiiisTIC

Traballo coas ferramentas de xeolocalizacién da
paisaxe lingtistica (MAVEL) e de biografias
lingiifsticas (BLAVEL) disponibles na web do
orupo de investigacion AVEL

(http:/ /avel.cesga.es/herramientas/)
Transcricion de biograffas lingtisticas en formato
imultimodal,

Tarefas de traducion de textos (galego, castelan,
inglés ou outras linguas)

Santiago de
Compostela

Grupo LitLInal

-Proyecto ExFemIiOn estan relacionadas con la
gestion de contenidos culturales sobre la base de la
herramienta OMEKA. Se trata de supervisar,
introducir o, en su caso, eliminar informaciones
biograficas, buscar textos autobiograficos para su
digitalizacion, rastrear videos sobre autoras
exiliadas en internet y otras eventuales tareas
relacionadas con la aplicacién de la herramienta
digital Omeka a la gestion de contenidos. Se
priotizarin los/as alumnos/as con conocimientos
de aleman (1 praza)

-Tareas relacionadas con la gestion de una pagina
web y la actualizacion de sus contenidos y la
creacion y organizacion de la nube del equipo.
También se le encargaran otras tareas de apoyo a la
gestion del grupo en funcién de las necesidades que

Santiago de
Compostela
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se vayan generando. Se priorizara a practicantes
con conocimientos de inglés y/o aleman. (1 praza)

Revision y el alineado de un corpus de textos
paralelos inglés/espanol, asi como revisar el
etiquetado automatico (PoS-Tagging) de los textos
ingleses y espafioles. Se precisan conocimientos de
informatica a nivel de usuario medio, pues se harfan|
unas sesiones introductorias para la familiarizacion

con el software que es preciso utilizar (2 prazas).

Practicas para la busqueda y descripcion de
construcciones semiesquematicas, en el marco de la
Gramatica de Construcciones (Goldberg 1995,
2019), a partir del Corpus esTenTen18 de Sketch
Engine. Se trataria de ver como se actualizan los
slots libres en el discurso, basicamente, el dominio
de uso y el significado pragmatico, dado que el
objeto de estudio se centra en construcciones
intensificadoras.(2 prazas)

Practicas docentes en aulas de linguas
estranxeiras (imparticion de aulas, elaboracion de
materiais diversos, colaboracion cos traballos

Escolas . Ny
.. académicos do departamento, colaboracién cos
Oficiais de . . . - Depende do
. 1 tribunais de probas de certificacion, de
Idiomas . . . enderezo do
promocién, de progreso e de clasificacion, centro
colaboracién no deseflo e organizacion de
actividades culturais e de promocién do idioma,
colaboracion na elaboracion de probas).
Nas seccions do observatorio da cultura galega .
Consello de - 58 Santiago de
2 e/ou no Centro de Documentacién
Cultura Galega Compostela
Realizar tarefas de construcion de textos
divulgativos das campafias en marcha da ONG,
adaptandoas a distintos tipos de publicos.
. Desefiar a construcioén de plans de comunicacion
Fundacién ara incrementar o cofiecemento das principais
Oxfam 2 P N . princip A Corufia
. campafias actuais asi como o comercio xusto en
Intermo6n

Galicia.
Analise do impacto nos medios de comunicacion
e nas redes sociais das campanas de Oxfam

actualmente en marcha.
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Real Academia
Galega

Seccion de Lingua (Santiago de Compostela:
-Lexicografia (1 praza)

-Onomastica (1 praza)

-Sociolingtistica (1 praza)

Santiago de
Compostela

Calamo @ Cran

Tarefas de asesoramento lingiistico (traducion,
redaccion, revision de textos) e revision de
ferramentas tecnoloxicas e recursos lingiifsticos

en lifia

Centro Ramon
Pifieiro para a
investigacion 3
en
Humanidades

Colaboracién nos proxectos de investigaciéon do
Centro.

A) Fraseoloxia:

a. Traducions dunha lingua estranxeira ao galego
e ao castelan.

b. Revisions de traduciéns realizadas por outros.
c. Realizacions de resumos ou abstracts de
artigos especializados.

B) Terminoloxia:

a. Colaboracién nun proxecto de terminoloxia
sistematica dalgunha lingua de especialidade.

b. Resposta, supervisada, a posibles consultas de
terminoloxia puntual.

c. Alimentacion de bases de datos
terminoloxicas.

C) Corpus de referencia do galego actual
a. Revision de textos

Santiago de
Compostela

Servicio de
Publicacions da | 2
USC

Supetvisar, en contacto co/a/s autor/a/es,
coordinador/a/es, o nivel de correcciéon de
estilo, gramatica, ortografia e ortotipografia dos
orixinals para asegurar procesos eficientes de
edicién e preimprenta.

Intervir os textos, en calquera das areas
apuntadas, sempre que os orixinais o precisen e
mantendo o pertinente contacto e intercambio de
informacién co/a/s autor/a/es,

Santiago de
Compostela
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coordinador/a/es, para mellorar a sta calidade
conceptual e formal.

Coordinar e supervisar o proceso de correccion de
probas.

Coordinar e supervisar o deseflo e sucesivas
correciones das probas de cuberta.

Redactar textos e notas editoriais que poidan

precisar os orixinais a modo de aclaracions e
explicaciéns ou que veflan esixidos polos

estandares de desefio establecidos (textos
promocionais en solapas, cuartas de cuberta etc.).
Coordinar os procesos de edicion dixital de libros e o
seu pertinente aloxamento.

Xestionar e supervisar a codificacién do catdlogo

do fondo editorial para axilizar o funcionamento
editorial, loxistico, comercial e contable do servizo.

3 de espaiol:

* Para practicas docentes en aulas de ELE (imparticion
de aulas presenciais ou en lifia e/ou elaboracién de
materiais diversos)

1 de galego:
Centro de gaeg cticas d ulas de li
. . .
Linguas ; Para pra;tma§ ocet}tf:? ez a als e linguas Santiago de
Modernas — estranxel'r,as (1mparu§1c?n le aulas e/ou Compostela
elaboracién de materiais diversos).
USC
Practicas docentes en aulas de linguas
Centro de

3 estranxeiras (elaboracién de materiais diversos, A Corufia
apoio nas aulas etcétera).

Practicas docentes en aulas de linguas
2 estranxeiras (elaboracién de materiais diversos, A Corufia

Linguas — UDC

True Spanish

Experience . .
apoio nas aulas etcétera).
Participacion e observacion das diferentes accions
Servizo de 5 que a equipa de planificacion lingiiistica leva a cabo
Normalizacion desde o Concello de Redondela. Colaboracion co Redondela
Concello de equipo de profesionais na
Redondela elaboracion de materiais e das actividades
programadas para a difusién da lingua.
Editorial 5 Colaboracién en tarefas de edicidn, correccion Caneas
Rinoceronte ortotipografica e supervision lingiifstica. 5
Creacion e revision de recursos lingtifsticos
Imaxin 1 orientados a traducion automadtica en lifia

Recuperacion lingiistica de datos de corpus.
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Participacion e observacion das diferentes accions

GRILES - UVigo

Servizo de que a equipa de planificacion lingiiistica leva a cabo
Normalizacién desde a universidade. Colaboracién co equipo de Coruna
Lingiiistica- UDC profesionais na elaboracién de materiais e das
actividades programadas para a difusion da lingua.
Area de Colaboracién nas acciéns de politica lingiistica, Vigo
Normalizacion incluidos proxectos de cooperacién con outras
Lingiiistica- UVigo entidades para a dinamizacién da lingua galega
Participacion e observacion dos traballos
desenvolvidos polos diferentes departamentos do
CNSE Centro de Normalizacion Lingiiistica de la Iengua de Signos | en lifia
Espariola que tefien como obxecto de estudo a lingua
de signos espafiola.
Participacion nos traballos propios dunha Casa-Museo
- ) dende a 6ptica do traballo lingtistico, a través dos
Fundacién Uxio departamentos constituidos polo Padroado, a Editorial Folgoso do
Novoneyra Valumb Arqui Courel
alumbo e o Arquivo.
Servizo de Supervision dos orixinais (en galego e castelan) dende [Vigo
Publicacions- as perspectivas ortotipografica, gramatical e estilistica
UVigo para asegurar un proceso de edicion e preimprenta de
calidade.
Grupo de Colaboraciéon nos traballos de investigacion sobre Vigo
Investigacion oramatica da lingua espafiola, sobre lingua de signos
GRADES - UVigo espafiola ou sobre sociolingtistica.
Grupo de Colaboraciéon nos traballos de investigacion Vigo
Investigacion desenvolvidos en dous grandes eidos do léxico galego:
TAGL - UVigo o neoldxico (Observatorio de Neoloxia da Lingua
Galega) e o terminoléxico
Grupo de Colaboraciéon nos traballos para a constitucién dun  [Vigo
Investigacion corpus da lingua de signos espafiola.




